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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa
UWAGA

RYZYKO PORAZENIA

PRADEM NIE OTWIERAC

UWAGA: ABY ZREDUKOWAC RYZYKO PORAZENIA PRADEM,
NIE WOLNO ZDEJMOWAC POKRYWY (ANI OBUDOWY
TYLNIEJ). WEWNATRZ NIE MA CZESCI SERWISOWANYCH
PRZEZ UZYTKOWNIKA. NAPRAWE URZADZENIA POZOSTAW
WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

Piorun ze strzatkg wewnatrz tréjkata ma na celu ostrzezenie uzytkownika przed obec-
noscig nieizolowanego, niebezpiecznego napiecia wewnatrz obudowy urzgdzenia,
ktére moze by¢ powodem porazenia prgdem.

Wykrzyknik wewnatrz tréjkgta ma na celu zwrdcenie uwagi uzytkownika na obecnosé
waznych uzytkowych i konserwacyjnych (serwisowych) wskazéwek zawartych w doku-
mentacji urzgdzenia.

Zawsze nalezy prowadzi¢ pojazd w bezpieczny sposdb. Nie wolno by¢ roztargnionym
podczas prowadzenia pojazdu, zawsze nalezy mie¢ petng uwage zwracaé na sytuacje
panujgcg na drodze. Nie zmienia¢ ustawien lub funkcji.

Przed przystgpieniem do tych czynnosci nalezy zjecha¢ na pobocze w bezpieczny i
zgodny z przepisami sposéb.
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Nie wolno uzywac przez wiele godzin w bardzo wysokich lub niskich
temperaturach. (-10~60°C)

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, nie zdejmowaé pokrywy ani tylnej czesci
urzadzenia. Wewnatrz nie ma czesci, ktére uzytkownik moégtby naprawiac
wiasnorecznie. Wezwa¢ wykwalifikowany personel serwisowy.

W celu zmniejszenia ryzyka pozaru lub porazenia prgdem nie wystawia¢ urzadzenia
na dziatanie wody w postaci kropel, rozpryskéw, deszczu lub wilgoci.

Z powodu wysokiej temperatury wytwarzajgcej sie na obudowie urzgdzenia, prosimy
uzywac go tylko po zainstalowaniu w samochodzie.
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UWAGA: W urzadzeniu zastosowano system laserowy.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, prosze doktadnie przeczytaé niniejsza instrukcje obstugi i
zachowac jg na przyszfo$¢ w razie koniecznosci kontaktu z serwisem (patrz procedura serwisowa). Uzycie
elementéw sterowania, regulacji itp. producentéw innych od podanych moze spowodowaé powstanie niebez-
piecznego promieniowania. Aby zabezpieczy¢ sie przed bezposrednim promieniowaniem laserowym nie wolno
prébowac otwiera¢ obudowy. Po otwarciu widoczne promieniowanie laserowe. NIE WOLNO PATRZEC NA
PROMIEN.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER




* Uszkodzona lub zabrudzona ptyta moze spowodowa¢ zakfécenia dzwieku.
* Plyty nalezy przenosi¢ chwytajgc za ich wewnetrzng i zewnetrzng krawedz.
* Nie wolno dotykaé spodniej powierzchni ptyty.

Na powierzchni ptyty nie wolnonakleja¢ papieru, tasmy itp.

Nie wolno wystawiac ptyt nabezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub wysoka temperature.

W urzadzeniu nie mozna odtwarza¢ ptyt 8cm (tylko 12cm).

* Przed odtwarzaniem nalezy wyczyscic ptyte. Plyte nalezy remove
comma pomocy $ciereczki od srodka na zewnatrz.

* Do czyszczenia nigdy nie wolno uzywac¢ rozpuszczalnikéw takich jak ben-
zyna lub alkohol.

Co jaki$ czas wycieraj styki w tylnej czesci panelu przedniego wacikiem
nasgczonym alkoholem.

Sekcja, ktorej tytut ma dany symbol dotyczy tylko ptyt reprezentowanych przez ten symbol.

Audio cD @WIED piiki mp3 €I Piiki WMA

Kompatybilnosé dyskow MP3 z niniejszym urzadzeniem ma nastepujace ograniczenia:

AWON =

. Czestotliwos¢ prébkowania / 8 - 48kHz (MP3), 22.05 - 48kHz (WMA)

. Szybkos$¢ transmisji w zakresie 8 - 320kbps (tacznie z VBR) (MP3), 32 - 320kbps (WMA)

. Format plikéw CD-R/CD-RW powinien by¢ zgodny z ,ISO 9660”.

. Jezeli nagrywasz pliki MP3/WMA przy pomocy oprogramowania, ktére nie moze utworzyé systemu

plikéw, jak np. ,Direct CD”, odtwarzanie plikéw MP3/WMA bedzie niemozliwe. Zalecamy zastosowanie
programu "Easy-CD Creator", ktéry tworzy system plikéw zgodny z ISO9660.

Nalezy réwniez pamieta¢ o tym, ze do tadowania plikéw MP3 /WMA i muzyki z Internetu potrzebne
jest zezwolenie. Nasza firma nie ma prawa udziela¢ tego typu zezwolen. Zezwolenie nalezy
uzyska¢ za kazdym razem od wtasciciela praw autorskich.

z
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Utylizacja starych urzadzen

1.

2.

Kiedy do produktu dotgczony jest niniejszy przekreslony symbol kotowego pojemnika
na $mieci, oznacza to, ze produkt jest objety dyrektywg 2002/96/EC.

Wszystkie elektryczne i elektroniczne produkty powinny by¢ utylizowane niezaleznie od
odpaddw miejskich, z wykorzystaniem przeznaczonych do tego miejsc sktadowania
wskazanych przez rzad lub miejscowe wtadze.

Wrtasciwy sposdéb utylizacji starego urzgdzenia pomoze zapobiec potencjalnie negaty-
wnemu wptywowi na zdrowie i $rodowisko.

Aby uzyskaé wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzadzen, nalezy skontak-
towacé sie z wtadzami lokalnymi, przedsigbiorstwem zajmujgcym sie

utyli-zacja odpaddéw lub sklepem, w ktérym produkt zostat kupiony.

Urzgdzenie to zostato wyprodukowane zgodnie z dyrektywami 2005/83/EEC (ANNEX |,
3.2.9), 72/245/EEC oraz 2006/95/EC.
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Przed uzyciem

Odtaczanie panelu przedniego
Panel sterowania mozna odfgczac¢, aby unikng¢ kradziezy catego urzgdzenia.

Nacisénij przycisk # (RELEASE), aby odfaczyé panel.
Przytrzymaj prawg cze$¢ panelu.

Wyciggnij panel.

Wit6z odtgczony panel do etui ochronnego.

e i

Podtgczanie panelu Panel sterowama

1 Zréwnaj lewg cze$é panelu z ogranicznikiem. Futerat OChfonny
2 Wciénij prawg strone panelu, az do zatrza$niecia.

PoNd~

% Uwaga

* Przyciski sterownia moga nie dziata¢, jezeli panel nie jest
podtgczony prawidtowo. Jezeli tak si¢ stanie, nalezy
delikatnie docisng¢ panel.

¢ Nie wolno pozostawia¢ panelu w miejscach narazonych na
wysokie temperatury lub bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

¢ Nie wolno upuszcza¢ panelu lub w inny sposéb narazaé go
na uderzenia.

¢ Nie wolno pozwala¢ aby substancje takie jak benzyna,
rozpuszczalnik lub $rodki owadobojcze wchodzity w kon-
takt z powierzchnig panelu.
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Panel sterowania

AN] [3 RPT

)

(s )(Cs J]

18
[SOURCE]
* Przeskocz/Wyszukaj </>
* Szukanie/strojenie </>
* Automatyczny zapis
AUTO STORE [A/AS]

* PRESET SCAN [V/PS]

* MP3 TRACK +10/-10 A/V
[ P3 X WMA J

» Katalog géra/dét
FOLDER UP/DOWN A/V
[ MP3 X WMA J

CZUJNIK SYGNALU

PILOTA (Opcjonalne)

17 16

© 0N O O

10

15 14 13 12
*Gfosnosé VOLUME
¢ [MUTE]

* Przycisk ZASILANIA
POWER [PWR]

WYSWIETLACZ [DISP]

Otwoér na ptyty CD

ZWOLNIENIE RELEASE

AUX In [AUX]

* EQUALIZER [EQ]

* XDSS (Extreme Dynamic
Sound System) [XDSS]

Przyciski zapro-

gramowanych stacji [1-6]

11
11
12
13
14
15
16

17

18

SHUFFLE [SHF]
POWTORZ [RPT]
INTRO SCAN [SCAN]
PLAY/PAUSE »/Il
[BAND]

* [MENU]

* WYBIERZ [SEL]

* Informacje drogowe
TRAFFIC ANNOUNCE-
MENT [TA]

* TYP PROGRAMU [PTY]

WYSUNIECIE &

Pilot zdalnego sterowania (Opcjonalne)

2 SRC NUMBER 810
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Przycisk ZASILANIA POWER 9

[POWER] / MUTE 0§
Wybierz [MENU/SEL]
ZRODLO SOURCE [SRC]
ODTWARZANIE/PAUZA
PLAY / PAUSE »/Il
INTRO SCAN [SCAN]
SHUFFLE [SHF]

« MP3 TRACK +10
FWiia 3

» Katalog géra/dét FOLDER

UP A 3 €IT»

* Pominigcie/przeszukiwanie

CD SKIP / SEARCH
l<q <«

* Szukanie/strojenie SEEK /

TUNE <« <«

10

1
12
13
14

15
16

[BAND]
Gto$nos¢ VOLUME UP
A [ DOWN v
NUMBER [#]
POWTORZ [RPT]
NUMBER [0-9]
* Pominigcie/przeszukiwanie
CD SKIP / SEARCH
> |
* Szukanie/strojenie SEEK /
TUNE »» pp|
WYSWIETLACZ [DISP.]
* MP3 TRACK -10
[ vP3 X WMA J
* FOLDER DOWN V
( vP3 X WMA J



Spis tresci/lnstalacja baterii

Instalacja

Instalacja podstawowa

Zegnij

zaczepy <
odpowiednio

do grubosei /<= _
deski

rozdzielczej

1 Przy pomocy dfugopisu lub otéwka wyciagnij
pokrywe baterii.

2 W16z baterie prawidtowo do uchwytu,

3 Wsun uchwyt baterii na miejsce.

% Uwaga

* Stosuj tylko baterie litowe CR2025 (3V).

* Jezeli nie korzystasz z pilota przez dtuzszy okres
czasu, wyjmij z niego baterie.

* Nie dotadowuj, nie rozmontowuj, nie podgrzewaj
ani nie wrzucaj baterii do ognia.

* Nie manipuluj przy baterii metalowymi narzedziami.

* Nie przechowuj baterii z elementami metalowymi.

Przed instalacjg upewnij sie, ze starter jest ustawiony w pozy-
cji OFF i odepnij zacisk akumulatora, by unikng¢ zwarcia.

Zdemontuj dotychczas uzywany odbiornik.
Wykonaj potrzebne potgczenia.

Zamontuj kasete montazowa.

Zainstaluj urzgdzenie w kasecie montazowe;j.

~AOOND =

Demontaz istniejgcego odbiornika

Panel sterowania

Jezeli w desce rozdzielczej jest juz zainstalowana kaseta na

odbiornik, nalezy jg zdemontowac.

1 Zdejmij tylng podpore odbiornika.

2 Zdejmij z odbiornika panel przedni i opaske wyréwnujaca.

3 W16z dzwignie @ do otworu z boku urzgdzenia.
Wykonaj takg samg operacje z drugiej strony, a nastgpnie
wyjmij urzgdzenie z kasety montazowe;j.

Wsun urzgdzenie w rame ISO-DIN.

Zainstaluj sruby wyjete ze starego urzgdzenia.

Wsun urzgdzenie i rame do otworu w desce rozdzielcze;.
Zainstaluj panel lub ptytke maskujgca.

Zainstaluj na urzgdzeniu opaske wyréwnujaca.
Zainstaluj panel sterowania w urzgadzeniu.



Schemat potaczen

Przed podtgczeniem upewnij sie, ze starter jest ustawiony w pozycji OFF i odepnij zacisk zerowy
akumulatora ©, by unikng¢ zwarcia.

®|@|@|| Do gto$nika

T |
Wl c2,  eglEE -
(Opcjolnalne) [a

(Opcjonalne)

A®

WYCISZENIE - TELEFON (POMARANCZOWY)

A®

MASA(-) (CZARNY)

A®

SCIEMNIACZ (ROZOWY) PRZELACZNIK SCIEMNIACZA

AD

DO ZAPLONU (CZERWONY)

A®

DO AKUMULATORA (+) (ZOLTY) ‘

A®
ZASILANIE ANTENY (NIEBIESKI) 2 J‘j7
® €]

WZMACNIACZ BATERIA
A @ (Opcjonalne)
PILOT AKTYWNY (NIEBIESKO-BIALY) % /
I
)3_@ MOCNA

ANTENA d]

PRZYCISK ZAPLONU

PRZEKAZNIK KONTROLNY

-

B @. Fioletowy : Prawy tylni +
B ®. Fioletowy/ Czarne pasmo: Prawy tylni -
B ®. Szary : Prawy przedni +

B @. Szary/ Czarne pasmo: Prawy przedni -

B ®. Bialy : Lewy przedni +

B ®. Bialy / Czarne pasmo: Lewy przedni -

B @. Zielony : Lewy tylni +

B ®. Zielony/ Czarne pasmo: Lewy tylni -

- /




Od anteny

E] Do okablowania samochodu; kolory przewodow.

* CZARNY : Ten przewdd jest do podtgczenia uziemienia.
*« POMARANCZOWY : Ten przewdd jest do podigczenia linii telefonicznej.
* ROZOWY : Ten przewdd jest do podtgczenia linii $ciemniacza.

e CZERWONY : Ten przewdd jest do podtgczenia do zacisku, z ktdrego ptynie zasilanie,
gdy starter jest ustawiony w pozycji ACC.

o 20LTY : Ten przewdd jest do podtgczenia zacisku akumulatora (rezerwowego), rezer-
wowego, z ktérego dostarczane jest zawsze zasilanie.
* NIEBIESKI :  Ten przewdd jest do podfgczenia zasilania anteny.

* NIEBIESKO-BIALY : Ten przewdd jest do podfgczenia wzmacniacza pilota.

Podtaczanie gto$nikow

S

— [N ®
@
‘ ‘
tylny przedni przedni tylny
R R ) L L
Impedancja Impedancija Impedancija Impedancja
140 40 40 40

Podfaczanie urzadzen pomocniczych (Opcjonalne)
Podtacz ztgcze AUDIO OUTPUT urzadzenia do ztgcza AUDIO OUTPUT wzmacniacza.

T,

FL (Przedni lewy) . . RL (tylny lewy)
FR (Przedni prawy) . . RR (Tylny prawy)

DO WYJSCIA AUDIO
L
$

Do WEJSCIA AUDIO

Wzmacniacz



Dziatania podstawowe

Wiaczanie urzadzenia
Nacisnij MUTE/PWR (POWER/ % na pilocie) lub kazdy inny przycisk za wyjgtkiem przycisku
wysuwania.

% Uwaga
Urzadzenie wigczy sie takze jezeli wlozysz ptyte CD do podajnika.

Wytaczanie urzadzenia
Nacisnij i przytrzymaj MUTE/PWR (POWER/ % na pilocie).

Wyboér zrédta

Wciskaj SOURCE aby wybrac¢ zrédto dzwigku.

Swiatetko wskaznika podswietli sie w nastepujgcym porzadku.
TUNER — CD — AUX — TUNER...

% Uwaga

Nie mozesz wybraé zrédta, jesli ptyta CD nie jest wiozona.

Regulacja gtosnosci

Obracaj pokrettem MUTE/PWR (lub naciskaj VOLUME A v na pilocie), aby wyregulowac
gtosnosé.

% Uwaga

Po wyfgczeniu urzgdzenie automatycznie zapamigtuje ostatnie ustawienie gtosnosci.
Po ponownym wigczeniu urzgdzenia, bedzie ono dziata¢ na ostatnio zapamietanym
ustawieniu poziomu gtosnosci.

Wyciszenie
1 "Naci$nij MUTE/PWR (POWER/ 8 na pilocie) aby wyciszyé urzadzenie.
2 Aby skasowaé nacisnij jeszcze raz.

Sprawdzanie zegara
Mozesz sprawdzi¢ wskazanie zegara naciskajac przycisk DISP (DISP. na pilocie).

% Uwaga

* Jesli urzadzenie odbiera RDS z informacjg CT (zegar), automatycznie w oknie wyswiet-
lacza pojawi si¢ zegar.

* W innym przypadku w oknie wyswietlacza pojawi sig¢ “NO CLOCK”.

Zmiana ustawien.

1 Nacisnij i przytrzymaj MENU (MENU/SEL na pilocie) tak, aby pojawita si¢ jedna z opcji
menu.

2 Nacisnij MENU (MENU/SEL na pilocie), aby przewija¢ menu.
AF ON — REG ON — TA ALARM — Pl SOUND — AUX ON — AUX 00dB —
DEMO OFF — BEEP 2ND

3 Obracaj MUTE/PWR zgodnie lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara aby wybra¢
jedno z podanych ponizej ustawien.
(Nacisnij VOLUME A v na pilocie.)

4 Nacisnij MENU (MENU/SEL na pilocie), aby zakonczy¢ ustawienia.
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AF (alternatywna czestotliwosé) ON / OFF
Gdy spada jakos¢ odbioru, odbiornik automatycznie przestraja na inna stacje w obrebie
danej sieci i umozliwia odbior o lepszej jakosci dzieki zastosowaniu kodowania Pl i AF.
AF ON :
Oznacza to, ze: Podczas jazdy mozesz stucha¢ tej samej audycji bez zaktocen.
AF OFF :
Bedzie wyswietlona tylko nazwa stacji. W wypadku stabej jakosci odbioru nie mozna
stuchac alternatywnej stacji.

REG (Regionalne) ON / OFF

REG ON :
Urzgdzenie bedzie przetgczac¢ sie na kolejne stacje nadajgce ten sam program, gdy
odbierany sygnat bedzie stawat sie za staby.
REG OFF :
Urzadzenie bedzie przetgczac sie na kolejne stacje danej sieci, gdy odbierany sygnat
bedzie stawat sie za staby. (W tym trybie program moze sie rézni¢ od poprzednio
odbieranego).

TA (Komunikaty drogowe) ALARM / SEEK

TA ALARM :

Gdy nowo dostrojona stacja nie wysyta informacji TP przez 5 sekund, rozlegnie si¢
podwdjny sygnat dZzwiekowy.

TA SEEK :

Gdy nowo dostrojona stacja nie wysyta informacji TP przez 5 sekund, odbiornik dostraja
sie do nastepnej stacji z takim samym PI jak ostatni, ale z informacjg TP.

PI (Identyfikacja programu) SOUND / MUTE

PI SOUND :

Jezeli dzwiek ze stacji z innym PI jest nieprzerwanie styszany, odbiornik wycisza dzwigk
po 1 sekundzie.

Pl MUTE :

Jezeli dzwigk ze stacji z innym PI jest przerywany, odbiornik od razu wycisza go.

AUX (Auxiliary) ON / OFF
Mozliwe jest podtaczenie urzadzenia zewnetrznego. Aktywuj ustawienie ,auxiliary” pod-
czas korzystania z urzadzenia zewnetrznego.

AUX ON

Podczas korzystania z urzgdzenia zewnetrznego.
AUX OFF

Jezeli nie korzystasz z urzgdzenia zewnetrznego.

AUX (Auxiliary) 00DB / +6DB

Mozna ustawi¢ poziom dzwigku kazdego zrédfa, tak aby zapobiec nagtym zmianom
gtosnosci podczas przetgczania.

Mozna ustawi¢ 0 dB lub +6 dB

Jezeli poziom wejscia podfgczonego urzgdzenie nie jest dostatecznie wysoki, nalezy go
odpowiednio zwiekszy¢. Bez regulacji poziomu wejscia, po zmianie zrodta dzwieku z
urzadzenia zewnetrznego na inne, moze sig¢ okazaé, ze poziom gtosnosci bedzie bardzo
wysoki.



® DEMO OFF / ON
Podczas stuchania mozna dokonaé zmiany wskazan poczatkowych na wyswietlaczu
(nazwa funkcji, nazwa korektora, itp.).
DEMO ON
Wys$wietla nazwe informacyjng podczas stuchania.
DEMO OFF
Anulowanie funkcji.

® BEEP 2ND /ALL
Ustaw dzwigk dla kazdego nacisnigcia przycisku.
BEEP 2ND
Dzwigk rozlega sie tylko wtedy, gdy przycisk jest przytrzymany (1 sekunda).
BEEP ALL
Dzwiek rozlega sie po przycisnieciu dowolnego przycisku.

Korzystanie z EQ (korektora)

Naciskaj przycisk EQ/XDSS. Kazde nacisniecie powoduje zmiane trybu w nastepujacej kole-
jnosci.

Pop — Classic — Rock — Jazz — Vocal — Salsa — Samba — User1 — User2 — Off
* POP : DZzwigk zoptymalizowany dla muzyki R&B, Soul oraz Country

* CLASSIC : Dzwigk zoptymalizowany dla muzyki orkiestralnej

* ROCK : Dzwiek zoptymalizowany dla muzyki typu Hard Rock oraz Heavy Metal

* JAZZ : Stodki, migkki dzwiek.

* VOCAL : Realistyczny dzwigk o dobrej jakosci.

* SALSA  : Odtworzenie akustyki dla salsy.

* SAMBA : Odtworzenie akustyki dla samby.

* USER1 : Uzyj menu, aby w dokonaé regulacji w dowolny sposaéb.

* USER2 : Uzyj menu, aby w dokona¢ regulacji w dowolny sposaob.

Mozesz dostroi¢ do swoich upodoban kazdy poziom dzwigku. Jezeli wybierzesz tryb USER i
dokonasz ustawien, zostang one automatycznie zapisane pod wybranym trybem USER.
Patrz ,Regulacja poziom dzwigku” na stronie 10.

Regulacja poziomu dzwieku

1 Wociskaj przycisk SEL (MENU/SEL na pilocie) w celu wybrania trybu do regulacji: gfosnosci,
korektora, balansu oraz wyciszacza. Swiatetko wskaznika trybu podéwietli sie w nastepujgcym
porzadku.
VOL — BAS — MID — TRB — BAL — FAD

2 Obracaj pokrettem MUTE/PWR (lub naciskaj VOLUME A v na pilocie), aby wyregu-
lowa¢ jakos¢ dzwieku.
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Wskazanie W prawo W lewo

VOL Zwigkszenie poziomu gtosnosci Zmniejszenie poziomu gto$nosci

BAS Zwigkszenie poziomu basow. Zmniejszenie poziomu baséw

MID Zwiekszenie Srodkowego zakresu. Zmniejszenie srodkowego zakresu.

Zwigkszenie poziomu tonéw wysokich Zmniejszenie poziomu tondw wysokich.

e p Y ! p Y

BAL Przyciszenie kanatu lewego. Przyciszenie kanatu prawego.

FAD Przyciszenie gtosnikéw przednich Przyciszenie gtosnikéw tylnych

% Uwaga

Gdy EQ lub XDSS+ jest wytgczone - “Off’, mozna dokonac¢ ustawien dzwigku
(BAS, MID, TRB).

XDSS+ (Extreme Dynamic Sound System)

1 Nacisnij i przytrzymaj EQ/XDSS.
XDSS+ : Zwigkszenie tonéw wysokich, basow.
2 Aby skasowacé nacisnij i przytrzymaj jeszcze raz przycisk EQ/XDSS.

Zasada dziatania AUX

Odtwarzanie z urzadzenia zewnetrznego

Do niniejszej jednostki mozna podtgczy¢ urzadzenie zewnetrzne.
Podtacz jeden koniec kabla (nie ma w zestawie) do urzgdzenia zewnetrznego a drugi do
gnia-zda AUX znajdujgcego sie na panelu sterowania.

Odtwarzacz MP3, itp.

1 Naciskaj SOURCE, aby wybra¢ AUX.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat AUX IN.
2 Uruchom urzadzenie zewnetrzne i rozpocznij odtwarzanie.
3 Dokonaj regulacji gtosnosci.

% Uwaga

¢ Przed obstugg urzgdzenia zewnetrznego za pomocg niniejszej procedury wtasciwie
wybierz wejscie. (Szczegdty patrz strona 10).

e Jezeli poziom wejscia dla urzgdzenia zewnetrznego podtgczonego do gniazda AUX jest
niewystarczajgco wysoki, dokonaj jego wiasciwej regulacji. (Szczegdty patrz strona 10).
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Korzystanie z radia

Stuchanie stacji radiowych

1 Wecisnij przycisk SOURCE w celu wybrania odbiornika.

2 Wecisnij BAND w celu wybrania zakresu.
Swiatetko wskaznika podéwietli sie w nastepujacym porzadku.
FM1 — FM2 — FM3 — MW(AM)

3 Auto Seek (wyszukiwanie automatyczne): Nacisnij </> (1<« <</»» »»| na pilocie).
Gdy stacja zostaje znaleziona, szukanie zatrzymuije sie.
Manual Seek (Szukanie reczne): Nacisnij i przytrzymaj </> (1<« <</»» »»I| na pilocie),
az pojawi sie komunikat “MANUAL”, nastepnie naciskaj kilka razy ten przycisk.
Czestotliwos¢ bedzie sie zmieniaé stopniowo krok po kroku.

Zapisywanie i przywotywanie czestotliwosc i transmisji

Mozna w prosty sposéb zapisa¢ do 6 czestotliwo$ci nadawania, ktére potem mozna

przywotaé jednym nacisnieciem przycisku.

1 Nacis$nij BAND, aby wybraé pasmo.

2 Wybierz czestotliwo$c.

3 Nacisnij jeden z przyciskdw 1~6 i przytrzymaj go az ustyszysz dzwigk.
Zaprogramowany numer bedzie migat a nastepnie pozostanie zapalony.
Wybrana czestotliwos$¢ stacji radiowej zostata zapisana.

4 Powt6rz kroki 1~3 w celu zaprogramowania innych stacji.

Nastepnym razem, gdy nacisniesz jeden z przyciskéw zaprogramowanych stacji, zostanie
przywotana zapisana czestotliwosé.

% Uwaga

e W pamieci mozna zapisa¢ do 18 stacji FM, 6 dla kazdego z trzech pasm FM oraz 6 dla
MW(AM).

e Gdy zaprogramujesz stacje pod numerem, pod ktérym uprzednio zaprogramowano inng
stacje w tym samym pasmie, uprzednio zaprogramowana stacja jest automatycznie
wymazywana.

Pamieé¢ wyszukiwania automatycznego

Ta funkcja pozwala na automatyczne zapisanie szes$ciu czestotliwosci nadawczych o najsil-
niejszym sygnale.
1 Naciskaj A/AS az pojawi sie komunikat “A/S”.
Szes$¢ najsilniejszych stacji zostanie zapisanych pod numerami (1-6) w kolejnosci od
najsilniejszej.
2 Aby skasowa¢ nacisnij A/AS.

Aby przeskanowaé zaprogramowane stacje
Nacisnij V/PS. Pojawia sie kazda zapisana stacja. Aby skasowa¢ nacisnij V/PS.

Aby wigczyé zaprogramowang stacje

Wociénij BAND w celu wybrania zgdanego pasma, a nastepnie wcisnij odpowiedni numer (1-6).
Wyswietla sie numer zaprogramowanej stacji 1~6 i rozpoczyna sie odbiér.
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Obstuga RDS

Opcje wyswietlacza RDS

W zwyczajnym trybie RDS na wyswietlaczu pojawi sie nazwa stacji. Wcisniecie DISP na
pa-nelu czotowym pozwala na przechodzenie przez rézne typy danych w nastepujacej
kolejnosci:

CT — FREQUENCY — PTY — RT — PS

¢ CT (Czas kontrolowany przez kanat)

¢ PTY (Rozpoznawanie typu programu)

¢ RT (Rozpoznawanie radiotekstu)

* PS (Nazwa ustugi programu

¢ Pl (Identyfikacja programu)

* AF (Czestotliwosci alternatywne dla aktualnego programu)

¢ TP (Identyfikacja programéw drogowych)

¢ TA (Identyfikacja komunikatéw drogowych)

Funkcja PTY (Rozpoznawanie typu programu)
W celu wyboru konkretnego typu programu z pasma odbioru wykorzysta¢ mozna ponizszg
procedure.
1 Nacisnij i przytrzymaj TA/PTY, aby wybra¢ typ programu.
2 Nastepnie naciskaj i przytrzymuj TA/PTY, aby wybra¢ kazdy z trybdw.
Music group — Speech group — Search off
3 Nacisnij jeden z przyciskow 1~6
Za kazdym przycisnieciem, tryb wyswietlacza zmienia sie¢ w nastepujgcy sposob.

No Kategoria ,muzyka” No Kategoria ,méwiona”
1. Pop, rock 1. Informacje, newsy
2. Lekka, fatwa 2. Sport, edukacja, teatr
3. Klasyka, inne 3. Kultura, nauka, inne
4, Jazz, Country 4, Pogoda, finanse, dzieci
5. Krajowa, ,starocie” 5. Programy spoteczne, religia, telefony na zywo
6. Folk 6. Podréze, rekreacja, dokument
% Uwaga

RDS jest dostepny tylko w trybie odbioru FM.

Funkcja TA (Komunikaty drogowe)

Funkcja TA pozwala na to, aby urzgdzenie chwilowo przetgczyto sie na komunikat o ruchu
drogowym (z innej stacji FM, odtwarzania CD lub z innych zrddet).
W celu wigczenia lub wytgczenia funkcji TA (Informacje o ruchu drogowym), nacisnij przy-
cisk TA/PTY.
*TA ON
Programy na temat ruchu na drogach oraz komunikaty mozna przywota¢ automatycznie
przy wykorzystaniu funkcji TP/TA.
* TA OFF
Programy na temat ruchu na drogach oraz komunikaty mozna odbiera¢ przy wykorzystaniu
funkcji TP/TA.
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Obstuga CD/MP3/WMA
Odtwarzanie ptyt CD i dyskowMP3/WMA

Urzadzenie moze odtwarzaé nagrania MP3 sformatowane na ptytach CD, CD-R lub CD-RW.

Przed odtwarzaniem nagrania MP3 przeczytaj uwagi o nagraniach MP3 na stronie 3.

Jezeli zmienisz zrédto dzwieku, odtwarzanie CD zatrzymuje sie (bez wysuwania ptyty CD).

Nastepnym razem, gdy wybierzesz “CD” jako zrédio dZzwieku, odtwarzanie rozpocznie si¢ od

momentu, w ktérym zostato zatrzymane.

e Aby bezposrednio odtworzyé plik, wcisnij przycisk NUMBER (#), na nastepnie numer
Sciezki przy pomocy przyciskdw numerycznych 0-9.

Pauza
1 W trakcie odtwarzania wcisnij przycisk »/IL.
2 Aby powrdci¢ do odtwarzania, wcisnij ponownie P/Il.

Przejscie do nastepnego utworu/pliku
Nacisnij krétko > (»» »»1 na pilocie), aby przejs¢ dalej.

Przejscie do poprzedniego utworu/pliku
Nacisnij krétko < (I« <« na pilocie) w ciggu 3 sekund od rozpoczecia utworu.

Powrét do poczatku biezgcego utworu/pliku
Nacisnij krétko < (I« <« na pilocie) po uptywie 4 sekund od rozpoczecia utworu.

Przeszukiwanie
Wecisnij i przytrzymaj przycisk </> (l<<« <</»» »»I na pilocie) przez ok. 1 sekunde podczas
odtwarzania, a nastepnie zwolnij w odpowiednim momencie.

Intro scan

Odtwarzane jest pierwsze 10 sekund kazdego utworu/pliku (SCAN) lub pierwsze 10 sekund z
kazdego pliku aktualnie wybranego folderu (lm SCAN) danej ptyty.

1 Nacisnij SCAN.
— im SCAN «I= €1® (lub SCAN &®) pojawia sie na wyswietlaczu.
Nacisnij i przytrzymaj podczas odtwarzania przez okofo 2 sekundy przycisk SCAN.
— W okienku wys$wietlacza pojawi sie komunikat SCAN. €=» €IT®
2 Ponownie wcisnij SCAN.
— SCAN lub Bm SCAN znika z wyswietlacza, a funkcja skanowania poczatkéw utworéw
(intro scan) zostaje wytgczona.

Powtarzanie
Powtarzane sg aktualnie wybrane utwory/pliki (1 RPT) lub folder (lm RPT) z odtwarzanej
piyty.
1 Wcisnij RPT podczas odtwarzania.
— W okienku wy$wietlacza pojawi si¢ 1 RPT. @B QX €T
2 Nacisnij i przytrzymaj podczas odtwarzania przez okofo 2 sekundy przycisk RPT.
— W okienku wys$wietlacza pojawi si¢ i RPT. €= €1r®»
3 Ponownie wcisnij RPT.
—1 RPT lub B RPT znika z wyswietlacza, a funkcja powtarzania zostaje wytgczona.
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Losowo
Wszystkie utwory/pliki (SHF) lub aktualnie wybrany folder (Il SHF) z danej ptyty
odtwarzane sg w sposob losowy.
1 Wocisnij SHF podczas odtwarzania.
— m SHF a3 @1 (lub SHF &@=®) pojawia sie na wyswietlaczu.
Nacisnij i przytrzymaj podczas odtwarzania przez okoto 2 sekundy przycisk SHF.
— W okienku wyswietlacza pojawi sie SHF. €= €I7®
2 Ponownie wcisnij SHF.
— SHF lub B SHF znika z wyswietlacza, a funkcja odtwarzania losowego zostaje
wytgczona.

% Uwaga
Jezeli podczas odtwarzania losowego wcisniesz przycisk < (I<« <« na pilocie), urzadzenie
nie przejdzie do poprzedniego utworu.

CD TEXT /ID3 TAG @D T (I

Podczas odtwarzania ptyty zawierajgcej informacje, pojawi sie komunikat CD TEXT/ID3 TAG.
W CD TEXT nagrywane sg informacje dotyczgce ptyty (tytut ptyty/ wykonawca i tytut
utworu).

W ID3 TAG nagrywane sa informacje dotyczace plyty (tytut albumu/ tytut piosenki/
wykonawca).

WMA Content — tutaj nagrywane sg informacje dotyczace ptyty (tytut piosenki/
wykonawca).

Jesli nie ma zadnej informacji, na ekranie wyswietli sie komunikat ,NO TEXT".

Weciskaj wielokrotnie DISP w trakcie odtwarzania pliku MP3/WMA/CD TEXT.

Aby szybko przeskoczyé (Kroki +10/-10) @IED (1Y
(jezeli nie ma folderéw lub jest tylko jeden).

Nacisnij A/AS (A na pilocie), aby przeskoczy¢ o 10 utworéw do przodu lub nacisnij V/IPS
(V na pilocie) aby przeskoczy¢ o 10 utworéw do tytu.

Przeskakiwanie do nastepnego lub poprzedniego folderu @ED €Y
(Jezeli jest wiecej niz dwa foldery).
Nacisnij A/AS (A na pilocie), aby przeskoczy¢ do nastepnego folderu lub nacisnij V/IPS
(V na pilocie) aby przeskoczyé¢ do poprzedniego folderu.

Uwaga
Wyswietlenie czasu podczas odtwarzania pliku VBR moze by¢ rézne i moze okazaé sie z ze
ze jest nieznaczna roznica w stosunku do aktualnego czasu (podczas odtwarzania pliku
wyswietlany jest jednoczes$nie uptywajgcy czas oraz VBR).

Specyfikacje

Ogolne

Moc wyjsciowa . ... ... 50W x 4CH (Max.)
Zrédto zasilania . ... DC12V
Impedancja gtoSniKOW . . .. ... .. e 4Q
System uziemienia . .......... . ... Z biegunem ujemnym do masy
Wymiary WXxSZxG) ................... 180 x 51 x 171 mm (Bez panela czotowego)
Masa netto (przybliz.) . ... .. e 1.5 kg
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SEKCJA CD

Zakres czestotliwosCi . . . . . ... 20 Hz-20 kHz
Stosunek sygnat/szum . ... 80 dB
Znieksztatcenia . . ... ... 0.12 %
Oddzielenie kanatéw (1kHz) . ....... ... . . . . 55 dB
SEKCJA RADIA

FM

Zakres czestotliwosci .. ... ... ... 87.5-107.9 lub 87.5-108 MHz
Stosunek sygnat/szum .. ... 53 dB
Znieksztatcenia . ... .. 0.7 %
WrazliwoSC Uzytkowa . . ... o 12 dBpVv
AM (MW)

Zakres czestotliwosci . . ... ... 520-1720 lub 522-1620 kHz
Stosunek sygnat/szum . ... 45 dB
Znieksztatcenia . . ... ... 1.0 %
WrazliwosC Uzytkowa . . ... 28 dBpuV
SEKCJA URZADZENIA ZEWNETRZNEGO

Zakres czestotliwosci . . ... ... .. 20 Hz-20 kHz
Stosunek sygnat/szum .. ... 80 dB
Znieksztatcenia . ... ... 0.1 %
Oddzielenie kanatéw (1kHz) . ....... ... . . . 45 dB
Maks. poziom wejscia (1kHz) .. ....... ... . . . 1.1V (35 KQ)

Rozwigzywanie problemoéw

@ : Objawy / @D : Przyczyna Zatadowana ptyta jest typu, ktory
: Rozwigzanie nie jest obstugiwany.

Sprawdz, jakiego typu jest ptyta.

@ Brak zasilania. / Urzadzenie nie

dziata. @ D:ziwiek nie jest styszalny. / Nie da

@D Przewody i ztgczki nie sg zmienié sie poziomu gtosnosci.

podftgczone prawidtowo. Przewody nie sg prawidtowo

Sprawdz jeszcze raz, czy podtgczone.

wszyst-kie potaczenia zostaty prawi- Podtgcz przewody prawidtowo.

dtowo wykonane.

@ Bezpiecznik jest przepalony. @™ Nie ma dzwieku.

@ Usun przyczyne przepalenia bez- @ Niski poziom gtosnosci.

piecznika, a nastgpnie go wymien. Pamigtaj, Wyreguluj poziom gto$nosci.

by zainstalowa¢ odpowiedni bezpiecznik o

tych samych parametrach. @ Dzwiek przeskakuje.

@ Zaktdcenia lub inne czynniki powoduijg, @ Urzadzenie nie jest odpowiednio sta-

ze wbudowany mikroprocesor dziata niepraw- bilnie zamocowane.

idtowo. @™ Zamocuj urzadzenie tak, by byto stabilne.

Wytacz, a nastepnie ponownie wigcz

urzadzenie. @ Urzadzenie nie dziataprawi-dtowo,
nawet gdy wcisniete sg odpowiednie

@ Odtwarzanie jest niemozliwe. przyciski na pilocie.

@ Ptyta jest zabrudzona. @ Niski poziom natadowania baterii.

@ Wyczysc ptyte. @™ Zataduj nowa baterie.
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